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For ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om négot hander.

Produkt: Tillverkningsnummer:
Rérinstallation utférd av: Namn:
Datum: Tel. nr.
Elinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel. nr.:

Enertech AB reserverar sig for eventuella tryckfel och forbehaller sig ratten till andringar.
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Registrera din installation for garanti!

N&r du kdper en ny produkt frdn CTC ingér tre ars garanti och for vara
varmepumpar ingér ytterligare tre ars trygghetsforsakring vilket ger dig totalt sex
ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet

Det enda som krévs ar att du registrerar din produkt inom en manad
efter installation och att du har en géllande férséakring for din bostad som
inkluderar maskinskada.

P& ctc.se registrerar du din installation. Fyll i formuldret och tryck pé skicka-
knappen (bekréftelse p& garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett férsékringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Se guide var ni hittar fillverkningsnummer.

@ ®

1. Modellbeteckning:
Namn pa produkten ex:
CTC EcoAir 614M

2. Serienummer:

@ @ Produktens tillverkningsnum-

mer ex: 7312-1712-0719

3. Installerad hos:
Produktagarens namn och
adress

4. Installerad av:
Installatérens namn och
adress

16210163-3 2018-09-10
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Garantibestammelser

Detta ar en sammanstalining av CTC’s garantibestammelser som géller tillsammans med AA VVS
(Allménna leveransbestdmmelser avseende VVS- och VA-material for yrkesméassig verksamhet i
Sverige. Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahélls av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument gj foljs &r Enertechs &taganden enligt dessa bestdmmelser ej
bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till &ndringar i specifikationer och
detaljer.

1. For samtliga produkter och tillbehdr som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen under
forutsattning att produkten &r installerad i Sverige. (For reservdelar géller 2 ar fran inkdpsdatum)

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen genom
reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa tgarder stér Enertech &ven for
transportkostnader samt dvriga taganden enligt AA VVS.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessfoérinnan besiktigas
av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas om reparation och
kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans beddmning, awvikelse fran normal standard. Fel eller bristfallighet
som uppkommit genom onormal paverkan, séval mekanisk som miljomaéssig, &r ej att anse
som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-kvaliteter,
som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-variationer eller andra
elektriska storningar.

6. Enertech ansvarar €] heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks ska detta
reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras omedelbart.

8. Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom gallande garantitid.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill sdga skada pé& annan egendom &n
produkten, personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pa grund av
driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Darfor &r det viktigt att kdparen fortldpande kontrollerar
energiatgangen efter installation. Om négot verkar tveksamt skalll, i forsta hand, installatéren
kontaktas. | dvrigt galler bestammelserna enligt AA VVS.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgor med din installator. |
férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas med uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum. De tar sedan kontakt med Enertech.

16210163-3 2018-09-10




Grattis till din nya produkt!

Du har precis kdpt en CTC EcoComfort passiv kylenhet,
som &r ett tilloehdr till den styrande CTC-produkten.

EcoComfort ar ett tillbehdr som utnyttjar borrhalets
svala temperatur for att sommartid skapa svalka
inomhus. Genom att ansluta EcoComfort till husets
golvvarmesystem (eller separata flaktkonvektorer)
kyls dess vatten med hjélp av bergets svalare
kollektorvatten. Varmen i huset lamnas till borrhalet i
berget.

Enheten &r helt fardigkopplad frén fabrik och enkel att
ansluta till systemet.

Kylfunktionen styrs helt och héllet fran din styrande
produkt déar du ocksa sjalv kan stélla in dina 6nskemal
om nér och hur du vill ha kyla.

Denna typ av kylfunktion &r energieffektiv, enbart
cirkulationspumpar cirkulerar det svala vattnet.
Kapaciteten &r dock nagot lagre jamfort med sa kallad
aktiv kyla dar den mer energikravande kompressorn
drivs for att skapa kyla.

Systemet kan anslutas till golvvarme alternativt till
separata flaktkonvektorer.

Vid anslutning till golvwwarmesystem (golvkyla)
begransas temperaturen pa vattnet som cirkulerar i
golvwarmesystemet, eftersom alltfor kall temperatur kan
skapa kondensbildning med svéra skador som foljd.
Hansyn tas aven till den aktuella rumstemperaturen.

Vid anslutning till separata flaktkonvektorer dar
systemet ar kondensisolerat och dar det finns
kondensuppsamling i flaktkonvektorn kan mycket laga
temperaturer tillatas.

Enhetens kylkapacitet ar beroende av flera faktorer
som t ex borrhélets och husets temperatur och floden.
Storst kapacitet har enheten under férsta delen av
sommaren da borrhalet fortfarande &r kallt efter vinterns
varmeuttag.
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Sakerhetsforeskrifter

Vid ingrepp i produkten: stang av sakerhetsbrytaren till produkten. Elarbete far
enbart ske av behdrig personal. Tank pa att produkten strommatas fran den
styrande enheten.

Produkten maste kopplas till skyddsjord.

@

Produkten klassas som IP X1. Produkten far ej spolas med vatten.

Aventyra aldrig sdkerheten genom att demontera fastskruvade kapor, huvar eller
annat.

] ‘:>

Installation och omkoppling i produkten ska utféras av behdrig elinstallatér. All
ledningsdragning ska géras enligt gallande bestammelser.

e

Service av produktens elsystem far endast utforas av behorig elektriker i
enlighet med sarskilda fordringar i nationell standard fér elsdkerhet.

Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificerad
servicetekniker for att undvika risk.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och uppat, samt personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméaga, brist pa erfarenhet eller
kunskap, om de under 6verseende eller med givna instruktioner fatt kunskap om
hur apparaten anvands pa ett sdkert satt och forstar riskerna det medfér. Barn
ska inte leka med apparaten. Rengoring och underhall ska inte utféras av barn
utan dverseende.

\
(Q

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skétsel &r Enertech:s
atagande enligt gallande garantibestdmmelser ej bindande.

A

CTC EcoComfort




Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatbren.
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.
¢ [nstallationen skall alltid folja de anvisningar som finns i installation & skétselanvisningen.
e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis.
e Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras.
Punkterna nedan skall prickas av.
Rorinstallation
Produkten pafylld, placerad och injusterad pa fackmannamassigt satt enligt anvisning.
Produkten placerad s att service ar mojlig.
Pumpar, ventiler etc. dimensionerade for erforderliga floden.

Anlaggningen lackage och téthetsprovad.

O 0Oonono

Luftning utford (efterluftning kan vara nédvandig).

Elinstallation
O Korrekt kabeldragning, utférd enligt géllande regler.

O Korrekt anslutning till styrande produkt.

Information till kund (anpassas for aktuell installation)
O Uppstart tillsammans med kund/installator.

Genomgang av kylenhetens funktion.

Installations- och skétselanvisning dverlamnad till kund.
Kontroll och péafylining, system.

Intrimningsinformation, installningar etc.

Information om eventuella driftstorningar och atgarder.

Ga igenom Garantibestammelser med kund.

O0O0O0O0O60aoao

Installationsbevis registrerat pa ctc.se. For att ta del av garanti och CTC Trygghet skall
Installationsbeviset registreras pa ctc.se inom 6 man fran installationsdatumet.

O

Information och tillvdgagéngssatt vid felanmalan.
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1. Installation

1.1 Leveransomfattning

Foliande delar ingér i leveransen av CTC EcoComfort passiv kylenhet:

e Emballageldda med stétskydd.
¢ Kylenhet monterad i kapslad lada innehallande:
- Varmevéaxlare
- Cirkulationspump (cirkulerar koldbararvatskan i kollektorerna)
- Shuntventil med monterad styrmotor , inklusive 2 m anslutningskabel
- Backventil
- Avluftningsventil fér kalla sidan (brine)
- Stodhylsor i kopparrérens anslutningar
e Backventil for huvudbrinesystemet.

® |nstallations- och skotselanvisning.

1.2 Viktigt att ténka pa!

Kontrollera speciellt féljande punkter vid leverans och installation:
e Kontrollera fére monteringen att produkten inte har blivit skadad under
transporten. Anmal eventuella transportskador till speditdren.

e Forsakra dig om varmesystemets lamplighet for kyla, samt typ av
system (golvvarme, flaktkonvektorer).

e Se till att produkten monteras i vag.

e Se till att vaggen ar Iamplig for montage, och att inga dolda elkablar/
vattenror kan skadas vid installation.

e Tank pé att det ska finnas ett serviceutrymme runt produkten.

¢ Radiatorsystemets vattenfldde gar genom varmevaxlaren i EcoComfort.
Darfor ska radiatorsystemet genomspolas fore installation.

e Emballaget skall lamnas in till &tervinningsstation eller till installator for
korrekt avfallshantering.

e Uttjant produkt ska tas om hand pa ett korrekt satt och transporteras
till avfallsstation eller aterforséljare som erbjuder denna typ av service.
Produkten tillats ej sldangas som hushéllsavfall.

10 CTC EcoComfort




1.3 Tekniska data

CTC EcoComfort passiv kylenhet

Eldata (komponenter matade fran CTC styrande 230 V 1IN~ 50 Hz Ca 2 x 2,5 m kabel fran

produkt) kylenheten ingar for
anslutning till styrande
produkt

IP-klass IP X1

Markeffekt kW 0,03

Volym (V) kall/varm sida | 0,46/0,54

Max drifttryck (PS) kPa/Bar 1/10

Min/Max drifttemperatur (TS) °C +2/80

Vikt exkl emballage (netto) kg 11

Vikt inkl emballage kg 12,5

Métt inkl emballage (DxBxH) mm 310x280x580

Basmatt exkl emballage (DxBxH) mm 220x255x410

Méatt hojd inkl anslutningar mm 470

Roéranslutningar (4 st) mm @22 Koppar

Kapacitet Se separat avsnitt

Back/klaffventil huvudbrinesystem Rp 1” Invéndig génga

1.4 Mattskiss
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2. Principscheman

2.1 Alt. 1. Inkoppling till CTC styrande
produkt, gemensam golvvarme/golvkyla

Bilden visar schematiskt hur EcoComfort ansluts till systemen. Ytterligare utrustning som
exempelvis expansionskarl, avstangningsventiler, sékerhetsventiler, bufferttank etc visas inte
i denna bild. Som styrande produkt visas i exemplet bergvarmepumpen CTC GSi. Vid detta
alternativ ska vaxelventil (Y60) kopplas in mellan den kombinerade varme/kylkretsen och
den styrande produkten samt CTC EcoComfort. Vaxelventilen regleras fran den styrande

produkten.
D) Krets 1, kombinerad
varme/kyla
- Styrande produkt Passiv kylenhet EcoComfort
Varmevaxlare

Avluftningsventil
Shuntventil med motor
Backventil kylenhet
Inbyggd cirkulationspump

A L R A

Forangarevéaxlare i styrande
produkt

8.  Brinepump i styrande
produkt

9.  Back/klaffventil huvudsystem
10. Pafylinadsutrustning

11.  Borrhal med kollektorer

12. Cirkulationspump

13.  Framledningsgivare

14, Utgaende ror fran styrande
produkt

15. Returledning fran
varmesystem

16. Till borrhal
17.  Fran borrhal

18. Varmesystem
19.  Vaxelventil (Y60)

20. Rumsgivare

12 CTC EcoComfort




2.2 Alt. 2. Inkoppling till CTC styrande produkt, golv/
radiatorvarme och separata kylkonvektorer

Bilden visar schematiskt hur EcoComfort ansluts till systemen. Ytterligare utrustning
som exempelvis expansionskarl, avstangningsventiler, sékerhetsventiler, bufferttank
etc visas inte i denna bild. Som styrande produkt visas i exemplet bergvarmepumpen

CTC GSi.

Krets 1,
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -) enbart varme
)
Styrande produkt T H
| i Krets 2
enbart kyla

Passiv kylenhet EcoComfort

Varmevaxlare

Avluftningsventil

Shuntventil med motor

Backventil kylenhet

Inbyggd cirkulationspump
Forangarevaxlare i styrande
produkt

Brinepump i styrande
produkt

Back/klaffventil huvudsystem
10. Pafylinadsutrustning
11.  Borrhal med kollektorer

12. Cirkulationspump

13.  Framledningsgivare

14. Utgéende ror fran styrande

produkt
15.  Returledning fran
varmesystem
2 -4 . 16 Till borrhal
< | £ @ 17.  Fran borrhal

18. Varmesystem

19.  Flaktkonvektor med
kondensuppsamlare

- ; 20. Rumsgivare

CTC EcoComfort
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2.3 Komponentplacering

oo w2

—

© ® N o o A~ D

—_
— O

Anslutning kylvattenflode in.
Anslutning vattenfléde ut (kylt vatten).
Anslutning inkommande fran bergkollektor.

Anslutning utgdende till bergkollektor.

L&da med lock, tatt utférande.

Kalla sidan, brinesystem.

Varma sidan, varmesystem.
Varmevéxlare.

Shuntventil med motor fér kylreglering.
Cirkulationspump borrhélscirkulation.
Avluftare kalla sidan (brine).

Backventil kylenhet (i roret).

Kablar for anslutning pa CTC styrande produkt
(2,5 m).

Back/klaffventil huvudsystem (brine), medlevereras.

. Sparr f6r manuell reglering.

CTC EcoComfort




3. Rorinstallation
3.1 Allmant

Detta kapitel ar till for dig som ansvarar for installationen. Ta dig tid att g&
igenom funktioner och instéliningar med fastighetsagaren samt svara pa
eventuella frdgor. Installation ska utféras av behorig fackman.

3.2 Montage

Montage av EcoComfort sker pa vagg med medfdliande vaggfaste.
Fastet skruvas fast med lampliga skruvar (medfoljer ej) beroende pé typ
av vaggmaterial. Se till att fastet skruvas fast i vag. Dérefter hangs ladan
pé fastet och sékras med en skruv i fastorat under I&dans botten. For
avsattningsmatt, se kapitel Mattskiss och Tekniska data.

3.3 Vattenkvalitet kalla sidan

Godkanda frysskyddsvatskor ar Propylen/Etylenglykol och Etylalkohol med
max 30 % volym koncentration. Andra frysskyddsvatskors lamplighet kan
Overvagas efter materialkontroll av ingdende komponenter. Observera att
enhetens kapacitet ar angiven med 30 % volym Etylalkohol.

3.4 Vattenkvalitet varma sidan

Radiatorsystemets vattenflode gar genom varmevéaxlaren i EcoComfort.
Darfor ska radiatorsystemet genomspolas fore installation. Om smuts kan
férvantas rekommenderas installation av smutsfilter fére EcoComfort.

3.5 Leveranskontroll

Kontrollera att produkten inte har blivit skadad under transporten. Anméal
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera att leveransen ar
komplett.

3.6 Rorinstallation allmant

Installationen ska utféras i enlighet med géllande foreskrifter, se Boverkets
Byggregler.

3.7 Anslutning till varmesystemet

Det utgdende vattnet (kylt vatten) frdn EcoComfort ska anslutas till varme-/
kylsystemet via en vaxelventil Y60 alternativt till en flaktkonvektor. Se kapitel
Principschema samt Anslutning vaxelventil (Y60). Kylflodet tillbaka till
EcoComfort ska anslutas till varme-/kylsystemets returledning.

| de fall en eller flera flaktkonvektor ansluts &r det returvattnet fran
flaktkonvektorsystemet som kopplas till kylenhetens inkommande r6r.
Observera att kylenheten inte innehaller ndgon cirkulationspump fér varma
sidan, sddan maéste dimensioneras och anslutas separat.
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3.8 Anslutning vaxelventil (Y60)
Anslut vaxelventilen enligt féljande inkopplingsinstruktion. Vaxelventil kopplas in nér Alt. 1 Gemensam golvwéarme/
golvkyla installeras.

Véxelventil ESBE VRG 230 /Ara 635

Vaxelventil

Ratt

Stalldon

Spar i axelkoppling

Shuntmotorn monteras péa
ventilen med vredet i mittlage.
Ventilen kan monteras omvant, hdger till vanster, vanster till hdger.

Gangriktningen p& motorn &ndras med bygel under stélldonets lock.

Cirkel kopplas alltid mot varmepumpen.

Vaxelventil LK EMV 110-K
N&r motorn far spanning pa svart ledare 6ppnar port A och port B
sténger.
Flode AB till A = varmvattenproduktion och Svart ar spanningsatt.

OBS! For att &ndra gangriktning sd maste ventilen "Vandas”.
Ventilen maste alltid monteras s& som flodet skall ga.

LS
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3.9 Backventil kylkrets

En backventil &r fabriksmonterad i enheten for att forhindra kortslutningsfldde
da kylpumpen stér stilla.

3.10 Backventiler huvudkrets
brinesystem

Med leveransen folier en back/klaffventil (inv 1” ganga) vilken ska monteras i
brinesystemets huvudfléde mellan varmepump och kylenhet, se principbilden
for inkoppling. Kontrollera att ventilen monteras med réatt flddesriktning,

se markering pa ventilen. Ventilen forhindrar kortslutningsflode da
varmepumpens brinepump star stilla.

3.11  Avluftning kylenhet

En manuell aviuftningsventil & monterad i kylenheten pé kalla sidans hogsta
punkt. Ventilen ar inte avsedd att avlufta hela kalla sidans system, utan
avluftar enbart vaxlarsystemets delar. Tillse att urtappad véatska samlas upp
och tas om hand. Efteraviuftning/kontroll kan behdvas efter nagra dagar.

3.12 Anslutning till brinesystemet

Kylenheten ansluts till in och utgaende kollektorrér till borrhalet. Kylenhetens
inkommande véatskeanslutning kopplas till brineréret som kommer fran
borrhalet och utgéende till brinerdret som gér till borrhdlet. GIém inte att
montera backventilen i huvudbrinekretsen.

3.13 Isolering av ror

Brineréren ska kondensisoleras anda fram till -och tatt mot kylenhetens box.
Anvand isolering som &ar avsedd fér kondensskydd.

Roren pa varmesystemet ska isoleras med termisk isolering.

CTC EcoComfort
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3.14 Tryckfallskurvor for CTC EcoComfort

Tryckfall radiatorsidan (varma sidan)
Inklusive rér och shuntventil.

40

Tryckfall, Ap (kPa)
N
o

o

0,25 0,5 0,75 1 1,25 1,5 1,75 2 2,25
Fléde, Q (m3/h)

Tryckdkning brinesidan (kalla sidan)

Inklusive roér och backventil.
40

Tryckokning, Ap (kPa)
N
o

o
o
N}
o
S

0,6 0,8 1 1,2 1,4
Fléde, Q (m3/h)

Pumpkapacitet Grundfos Alpha 2 15-60

p H
[kPalq [m] |

60 —: 6
504 5 I~
40- 4 |
304 3 | ~

\\ ]
204 2 — i I~

L] _’_________—-————— \\ " \\ n
104 1 —
] ) \\:?\ |
o o - - - - . - : -
1 T 1

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28Q [m3h]
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4. Elanslutning

Installation, omkoppling och ev service i produktens eltillsats ska utféras
av behorig elinstallatér. All ledningsdragning ska ske enligt géllande
bestammelser.

All styrning av kyla sker fran den styrande produktens styrsystem.

Cirkulationspump, shuntventilmotor och givare i CTC EcoComfort ska
liksom vaxelventil Y60 (vid gemensam golvvarme/golvkyla) anslutas till plint
i styrande produkt. Se aven kapitel Elinstallation i den styrande produktens
manual.

Elkomponenter

| figurerna nedan visas bendmning och placering av elkomponenter
i CTC EcoComfort (till vanster) samt i varme-/kylsystemet enligt
Alternativ 1-gemensam inkoppling golvwéarme/golvkyla (till hoger).

M
M

Fran styrande .

produkt /@
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Alternativ 1:

Inkoppling till CTC styrande produkt, gemensam
golvvarme/golvkyla

Komponent

Komponent-

Plint i styrande

beteckning

produkt

Anmaérkning

Radiatorpump 1, G1 A31 L1 230V 1N~
gemensam fér varme A33 Nolla (Ej monterad i EcoComfort)
och kyla PE Jord
Radiatorpump 2, G2, G3* A36 L1 230V 1N~
kylpump i EcoComfort A34 Nolla
PE Jord
Shunt i EcoComfort Y2, Y3* A15 Oppnasignal (vit 3) 230V 1N~
A16 Stangsignal (brun 1) Fullt 6ppen= 10 (kyla)
A17 Nolla (bla 2) Helt stangd= 0 (ingen kyla)
Véaxelventil Y60 A36 Relautgang 230V 1N~
A25 Fas Oppen= kyla
A26 Nolla Stangd= ingen kyla
Framledningsgivare 1 B1 G13 Poloberoende Skyddsklenspanning
G14 Poloberoende
Framledningsgivare 2 B2 G15 Poloberoende Skyddsklenspanning
G16 Poloberoende
Rumsgivare B11 G17 RG-1 (plint i rumsgivaren) Skyddsklenspénning
G18 RG-2 (plint i rumsgivaren)
G19 RG-4 (plint i rumsgivaren)

* géller Ecologic Pro/L och EcoZenith i550/i555 Pro

4.2

Alternativ 2:
Inkoppling till CTC styrande produkt, golv/

radiatorvarme och separata kylkonvektorer

Komponent

Komponent-
beteckning

Plint i styrande
produkt

Kabel

Anmaérkning

Radiatorpump 1, G1 A31 L1 230V 1N~
fér varmesystemet A33 Nolla (Ej monterad i EcoComfort)
PE Jord
Radiatorpump 2, G2, G3* A36 L1 230V 1N~
kylpump i EcoComfort A34 Nolla
PE Jord
Shunt i EcoComfort Y2, Y3* A15 Oppnasignal (vit 3) 230V 1N~
A16 Stangsignal (brun 1) Fullt dppen= 10 (kyla)
A17 Nolla (bla 2) Helt stdngd= 0 (ingen kyla)
Framledningsgivare 1, B1 G13 Poloberoende Skyddsklenspanning
for varmekretsen G14 Poloberoende
Framledningsgivare 2, B2 G15 Poloberoende Skyddsklenspanning
for kylkretsen G16 Poloberoende
Rumsgivare 1, B11 G17 RG-1 (plint i rumsgivaren) Skyddsklenspanning
for varmekretsen G18 RG-2 (plint i rumsgivaren)
G19 RG-4 (plint i rumsgivaren)
Rumsgivare 2, B12 G20 RG-1 (plint i rumsgivaren) Skyddsklenspanning
for kylkretsen G21 RG-2 (plint i rumsgivaren)
G22 RG-4 (plint i rumsgivaren)

* galler Ecologic Pro/L och EcoZenith i550/i555 Pro

CTC EcoComfort
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5. FoOrsta start

51 Efter installationen

Kontrollera att:

¢ alla givare monterats pa avsedd plats.

e alla anslutningar ar ratt monterade, systemen &ar vatskefyllda och
provtryckta/tathetskontrollerade.

e gystemet &r trycksatt och aviuftat. Kontrollera extra noga att véaxlare
i EcoComfort ar aviuftad, anvand luftventilen i enheten. Ytterligare
avluftning kan behdvas efter uppstart.

5.2 Uppstart

Sla till huvudbrytaren for den styrande produkten.

5.3 Val av kylfunktion/
definiera system

Nu kan kylfunktionen véljas i den styrande produktens menysystem. Stega in
i meny "Avancerat/Definiera/Frikyla” och valj "Ja”.

5.4 Val av systemtyp/
menyinstalliningar

For menyinstéliningar for frikyla, se Installations & skdtselanvisningen for den
styrande produkten.

5.5 Avluftning och funktionstest

Ytterligare avluftning kan nu utféras genom att manuellt i styrande produkt
aktivera pump och shunt (shunten i EcoComfort har &ven ett manuellt
"handlage”). Tryck in och vrid enligt bilden for att frikoppla shuntvredet.

Efter aktivering av kylfunktionen i styrande produkt, kontrollera féljande
genom att stega in i meny "Avancerat/Service/Funktionstest” p& styrande
produkt:

e Att pumpen i EcoComfort far spanning da den aktiveras.

e Att shunten stanger (gar mot noll) d& "minskasignal” aktiveras.

|u

e Att shunten 6ppnar (gar mot 10) d& "6kasignal” aktiveras

For menyinstall-
ningar for frikyla,
se Installations &

skotselanvisningen
for den styrande
produkten.

Frikoppling av shuntventilen for

manuellt Iage.
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6. Drift och Skotsel

6.1 Efter installationen

Dé systemet har installerats ska brukare och installator tillsammans kontrollera
att anlaggningen ar i fullgott skick. Lat installatdren visa dig arbetsbrytare,
regleranordningar, ventiler, sékringar, sékerhetsventiler etc sa att du vet hur
anlaggningen fungerar och ska skdétas.

Kontrollera systemet efter ndgra dagars drift. Systemet kan da behovas
efteraviuftas samt ev efterdragas, om lackage upptackts.

6.2 Periodiskt underhall

CTC EcoComfort kraver normalt ingen speciell skétsel, daremot ska
installationen kontrolleras med avseende pa ldckage och kvarvarande luft:
e direkt efter installation och trycksattning av systemen.
e efter en veckas drift.

e efter ca en manads drift, darefter ndgon gang varje ar (lackage).

6.3 Driftuppehall

Om anl&ggningen ska stéllas av under en tid, tillse féljande:
e att kranar, ventiler etc ar stdngda/stallda i Iage som gor att systemet inte
kan skadas under uppehallet

e att hela systemet ar avtappat péa vatten (kalla sidan behdver ej avtappas da
den ar frysskyddad). Tillse att elstrdmmen ar bruten till pumpar etc

¢ kontrollera sékerhetsventiler och andra funktioner da anlaggningen tas i
drift igen.

e vid avtappning, se till att allt vatten tappas ur véxlaren genom att lossa den
nedre av anslutningarna foér varma sidan (radiatorsidan).

6.4 Funktionsbeskrivning

Passiv kyla

Passiv kyla innebar att gratis kyla som finns att tillga utnyttjas. | detta fall kyler
borrhélets svala temperatur radiatorvattnet. Kompressorn i varmepumpen
anvands inte, det krdvs enbart pumpenergi for att cirkulera vattnet.
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6.5 Funktionsalternativ

Kombinerad golvvarme/golvkyla

For att kunna utnyttja passiv kyla krdvs att man har ett golvwarmesystem péa
vilket kyla kan kopplas. Savida golvwarmesystemet kan anvandas for kylning
av fastigheten anvands golvvarmesystemet for varme vintertid och for kyla
sommartid.

Q € Varme/kyla

Separat varme/radiatorsystem och kylsystem (flaktkonvektor)

Styrande produkt hanterar samtidigt ett radiatorsystem foér varme och ett separat
system for kyla. Detta kan vara aktuellt om man vill kyla viss del av en fastighet
med t ex flaktkonvektor samtidigt som det finns varmebehov i en annan del.

C ' VArme

Q.

Kyla

Vanliga radiatorer (element)

Ett vanligt radiatorsystem med element &r inte Iampliga att anvanda till
kyla. | sddant fall maste systemet kompletteras med flaktkonvektorer (luft/
vattenvarmevaxlare med inbyggd flakt, enbart for kylning).
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Kylkapacitet

Passiv kyla ar ett kostnadseffektivt satt att utnyttja den svalare temperaturen
i berget sommartid. Hur mycket man kan kyla en fastighet &r beroende

av flera faktorer som t ex vilken bergtemperatur som finns tillganglig for
tillfallet, husets storlek, golvwarmens eller flaktkonvektorernas kapacitet,
planldsning mm.

Men ofta upplevs en sénkning av nagra grader i ett varmt hus betydligt
komfortablare. Ofta minskar kapaciteten (kylan) under senare delen av
sommaren i takt med att borrhalet varms upp.

Onskad rumstemperatur

Onskad rumstemperatur stélls in pa displayen p& styrande produkt.
Automatiken ser till att "shunta” ut ratt temperatur i forhallande till behovet av
kyla (rumsgivarens awvikelse). Ju mer avvikelse desto kallare vatten gar ut till
systemet. Beroende av system tillats inte alltfor Idga temperaturer (vilket kan
resultera i fuktskador).

OBS! Rumstemperaturen vid kyla rekommenderas stéllas ndgra grader hogre
an installd temperatur vid varmedrift. Eftersom rumstemperaturen tenderar
Oka vid 6kande utetemperatur tréder kylfunktionen i kraft.

Observera ocksa att kylkapaciteten beror bl a av borrhalstemperatur,
borrhalslangd, floden och golvwarme/flaktkonvektorkapacitet, och kommer
variera under den varma sasongen.

Automatisk varme-kylfunktion

Néar val instaliningen fran borjan ar gjord sker driften helt automatiskt.
Styrsystemet ser med automatik till att fastigheten varms déa det finns
varmebehov och kyls da behov av kyla finns, utan att systemen "brékar” med
varandra.

Automatisk motionering av pump och shunt
Den i EcoComfort inbyggda pumpen och shunten motioneras regelbundet
for att férhindra karvning.
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7. Felsbkning och atgarder

Symptom Atgérd/kommentar

5 £
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= | X2 |0 & 212 l€f x|z || W
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E€ E3 E 2t 5 5 |8|C|€|2|E|E
s =22 22/8% 25 %525
Z|O|lnw & | |Uu|x|&|¥x|d|0O|0|0|n|a
Ingen kyla (efter installation). X X X X [ X | X | X | O | X | Helainstallationen bér kontrolleras.
Ingen kyla (har dock (@) O |0 @] O | X | X | Har det varit extremt varmt
fungerat under langre tid jamfort med tidigare? Kontrollgra
tidigare). komponeternas funktion.
Otillracklig kyla. OO0 |X X | X |X |O|O|O | O Installation av flaktkonvektor?
For kallt inomhus. X O X X X Risk for kondens? Kontrollera
omgaende installationen!
Ojamn kyla. O O O |0 X |[X [X |O
Kondens bildas pé ror. X Isoleral Risk for skador pa
fastigheten.
Kondens fran X Isolera! Risk for skador pa
flaktkonvektor. fastigheten.
For kalla golv. X (0] X Kontrollera omgaende
installationen, risk for kondeng?
Kan vara ett upplevelsefenomen.
Installera flaktkonvektor?
Skvalpande ljud. X | X
Ingen kyla d& véarmepumpen | X Under tiden brinepumpen i
producerar varmvatten. styrande produkt gar motverkar
den brineflddet genom
EcoComfort vilket kan sanka
kylkapaciteten tillfalligt.

Felsékning av EcoComfort’s komponenter
Cirkulationspumpen och shuntmotorn i EcoComfort kan aktiveras separat
frin menysystemet i styrande produkt. Se Installations- & skétselanvisning
for styrande produkt for servicefunktioner.
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7.1 Kapacitetsdata

1) 2°C brine Rezuttat 5°C bring Resultat 10°C bring Rezultat
= = =
@e0|| &3 : < . ..
g = n = ® = 1.Vl brinetemperatur (ndrmaste
2 5 2 @ = 5 2 @ = 5 2 2 vardet).
gl el B|| %| gl o 5| g B glol Bl g| E
C = = = C =
El | ® 2| 8 I 2 g El 2| ® 2| 8 2. V&l brineflodet (I/s).
[+ 2] L't [} o o [} L] L't [}
2 E a E E a E 2 E E 2 E a E E 3. Vélj radiatorsystemets temperatur
04| 18] 0] | 28] 67 0] 15| 04| [ 24| s 0] 15| 04| [ 14| 26 (varm T) som kommer in i véxlaren.
| 04| 37| 22 | 04]] 29] 17 04/ 13 08 4 Valj radiatorsystemets flode (I/s).
0 s SRS —H 4704l 5 Lésavkapaciteten/kyleffekten i KW
[ zo] 0.1 39] 9.3 [ 20] oa|[ 33] 79 EES IR 23| 55 samt hur mycket temperaturen pa
| 04 51 3 | 0.4]) 45| 27 | 0.4 28 1,7 radiatorvattnet sénks.
S §:§ f:; L: g:; 1:2 L: i:g f}:; Kapacitetsvarden i tabellerna géller for
[ 2s] o1 5 12 [[2s] 04| 44] 105 [ 2s] 04 3,3 78] 100% fldde genom véxlaren, det vill s&dga
| 04| 65| 3.9 | 0.4f| 64| 36 | 0.4] | 44| 24| shuntventilen i EcoComfort ar helt Gppen.
| 0.7] 8 27 | 07| 74| 25 | 07| 48] 1,
8,6] 2,1 78] 19 53] 1,3
[zl 0 62| 15 [ 300 550 13,1 [ 30| o1 44 1
[ 04| 81] 48 76 45 | 04| | 54| 32
[ 07 [ 10] 34 07| [ 84| 3. | 07| 64| 22
10,7] 26 97| 23 7 17
[[04] 15[ on 37| 88 [0 15[ on 29| 839 [[0a] 15[ on 1,3] 31
| 04| 78] &7 | 0.4] 6] 36 L o4 | 31 19
07| [ s8] 3 07| &7 23 07| [ 35 1,2 °
—1| el 22 72 17 —1| 31 o9 Temperaturen paldet
[zo] 01| [ 54 12 [ zo] 04| [ 45 108 [z0] 04| [ 28] &7 kalla vatten som till-
(02| [ 11] 65 02|02 55 [o¢l [e5[39] ™ 3¢5 & ut i systemet
07| [122] 42 07| [ 103] 35 07| | 73] 25 e
] [ 3] 34 [ 1] 28 1 [ 78 19 begransas av styrande
[2s] 04| [ 85] 18 [2s] 0a]| &1] 148 [ 2s] o4 141 9.8 produkts styrsystem,
| 04| 4] 84 | 0411 125, 7.6 | 04 94) 56 beroende pa system-
| 07| [ 156] 53 L o7||_14] 48 L o7| [107] 37
1] [165] 3,9 1| [148] 38 1| [(11,4] 27 typ och rumstempe-
[ 30 o4 81| 19 [ 30 0a 7.6 18,2 [ 30| o1 54| 13 ratur. Om den kalla
04| [17,5] 14 04| 154 92 04| [ 124] 74 T
07| [1s4] 85 07| 73] 59 07| [ra4] 48 temperaturen till v?r—
1 206 49 1] [ 18.4] 44 1 15] 3.6 mesystemet begransas
Lo7] 15] o] [ 48[ 11 [o7] 15[ ot 35] &4] [o07] 15] 01| 1.6] 38 minskar ocksa kyleffek-
04| [ 88| 53 02| &7 4 04| | 35] 21 .
07| [10.5] 36 (07| [aa] 28 (07| a2 14 ten pga. det minskade
1 1| 26 1) [ s8] 21 1] [ 4.5] 1.4 flodet genom véaxlaren.
[ 20 on 63| 15 [ 20 on 54| 12,9 [ 20 on 33| 7.9
| 04| [ 122] 7.3 | 04| [103] 8.2 | 04| | 73] 94
| 07| [148] 5 | 07| [125] 43 | o7 [ _898] 3
1| [154] 37 1] [134] 34 1| [ 94| 2.2
[ z5] 0a g 19 [ 25 04 7.4] 177 [ 25 0a 43| 12
04| [ 156] 9.3 04 14] 84 04| [107] 6,4
| 07| [ 18.6] 6.3 | 07| [ 169 58 L o7 [ 13] 44
1| [ 19,6] 47 1| [17,8] 4.3 1| [[13,8] 33
[ 20] on 10] 24 [ 3] oq][ 94 217 [ 20] on 64| 15
| 04| [ 194] 12 | 04| [17,3] 103 | 04| [ 141] 84
| 07| [ 233] & | o7|[208] 7. | 07| [17.2] 58
1| [ 245 59 1 22 53 1| [[18.2] 43
[ 4] 15[ 0a 48] 12 [ 4] 15 o4 3.8 94 R EX 1,7] 4.1
| 04| [ 93] 58 | o4 [ 7.2] 43 [ 04| [ _37] 22
[ 07| [ 11] 38 | 07][ 86] 29 [ 07| [ 48] 15
1| [[124] 29 1| 94| 22 1| [ 49] 1.2
[ 20 on 67| 18 [ 20 on 58] 13,9 [ 20] on 36| 86
| o4 |_13] 7.8 L o4l [ 1] 88 | 04| |_7.8] 47
| 07| [ 15.4] 5.3 L 07| [134] 45 | 07| [ 94 32
1| [169] 4 1| [ 145] 35 1| [ 10,5] 25
BEEE X 8,6 21 [ 25 04 7.5] 186 [ 25 0a 53] 13
| 04| [ 16.5] 9.9 | 04| [ 149] 89 | 04| [114] 68
| 07| [[19,6] 6.7 [ 07| [ 17.8] &1 [ 07| [ 13.8] 47
1| | 21,5 5.1 1| [19,6] 47 1| [[153] 37
[ 30] o4 [10.7] 26 [ 20] on 9,7 23.2 [ 30] oa 7| 7
04| [ 206] 12 04 [ 184 11 0.4 15] 9
| 07| [ 245] 84 L o7 _22] 75 | 07| [ 18.2] &2
| 1] [ 269] 64 | 1] [243] 58 | 1] [ 204] 48
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